TORNOS / LATHES / TOUR

TORNOS / LATHES / TOUR

TORNOS DE SOBREMESA / BENCH LATHES / TOUR D'ETABLI

e Avance automatico del carro longitudinal y transversal

e Guias en doble V, templadas, y rectificadas.

e Husillo de precision sobre rodamientos conicos.

e Contrachavetas ajustables en las guias.

e Facil compensacién del contrapunto y cilindro marcado en
meétrico y pulgadas.

e Barra roscada separada para las funciones de roscado.

¢ Motor sin escobillas.

e Barra roscada reversible para roscado a mano izquierda.

e Gran carro intermedio con dos ranuras en T.

e Microinterruptor de paro por apertura de tapa poleas o
protector plato.

e Protector de plato de garras y torreta.

e Paro de emergencia.

e Dial indicador de rosca.

e Maquinas fabricadas segun normas CE.
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FTX-700X280-TQVARIO

FTX-700X280-TO VARIO

Visualizador digital X-Y / DRO X-Y / Visuel digital X-Y

Alimentacion / Voltage / Alimentation

Potencia / Power / Puissance

Cambio velocidades / Speed change / Régulateur de vitesse par

Didmetro sobre bancada / Max.swing over bed / Diamétre au dessus du banc

Didmetro sobre escote / Max.swing over gap / Diamétre au dessus du banc rompu
Didmetro sobre carro / Max.swing over cross slide / Diamétre au dessus du chariot
Didmetro interior husillo / Spindle bore / Alésage de la broche

Distancia entre puntos / Distance between centers / Distance entre pointes

Cono punto / Taper spindle bore / Céne de broche

Cono contrapunto / Taper of tailstock sleeve / Cone de broche poupée mobile

Diametro contrapunto / Diameter tailstock sleeve / Diamétre de broche poupée mobile
Recorrido contrapunto / Travel tailstock sleeve / Course de broche poupée mobile

Numero velocidades / Spindle speeds / Nombre d'avances

Rango velocidades / Spindle speed range / Plage de vitesses

Rango avance longitudinal / Long.feeds range / Plage de avances longitudinales

Rango avance transversal / Cross feeds range / Plage de avances transversales

A.répido long.carro intermedio / Rapid traverse long. / Course longitudinales du petit chariot
A.rapido transv.carro intermedio / Rapid traverse cross / Course transversales du petit chariot
Rango pasos métricos / Metric threads range / Nombre et Plage filetages métriques
Rango pasos pulgadas / Inch threads range / Nombre et Plage filetages en pouce

Rango pasos diametrales / Diametral threads range / Nombre et Plage filetages diamétral
Rango pasos modulares / Modular threads range / Nombre et Plage pas de vis en module
Peso / Weight / Poids

Dimensiones / Dimensions / Dimensions

mm.

rp.m.
mm/rev.
mm/rev.
m/min.
m/min.
mm.
tpi
d.p.
m.p.
kg.
mm.

No
230-F1
1,5-2
Variable
280

MT5

MT3

30

80
Variable
50-1800
0,07-0,65
0,017-0,12

18 tipos /0,2-3,5
21 tipos / 8-56

230
1400x700x680
8423640093324
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Plato 160 mm con paso de barra 38 mm Luneta fija y movil incluidas

1 -7, Referencia/Reference /Référence
FTX-700X280-TO VARIO
441105000

Pedestal deluxe incluido

ACCESORIOS INCLUIDOS / INCLUDED ACCESORIES / ACCESSOIRES INCLUS
Plato 3 garras @160/ 3 jaw chuck @ 160/ Mandrin 3 mors @160
Pedestal / Stand / Socle

Luneta fija / Steady rest / Lunette fixe

Luneta mévil / Follow rest / Lunette a suivre

Contraplato / Back plate / Backplate

Punto fijo MT3/ Dead center MT3/ Pointe centrage poupée mobile MT3
Reductor MT5/MT3 / Reducing MT5/MT3 / Reducteur MT5/MT3

Kit de herramientas / Kit of Tools / Kit d'Outils

Protector telescépico barra de avance / Leadscrew cover / Protecteur télescopique tige filetée
Consultar accesorios pag 112 a pag 121
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